“Cinayat islori iizra qarsihiqh hiiquqi yardim haqqinda” Avropa Konvensiyasinin vo ona
dlava protokolun tasdiq edilmasi barada

AZORBAYCAN RESPUBLIKASININ QANUNU

Azorbaycan Respublikasinin Milli Maclisi qarara alir:

I. 1959-cu il aprelin 20-do Strasburq sohorindo imzalanmis “Cinayat islori lizro qarsiligh
hiiqugqi yardim haqqinda” Avropa Konvensiyasi miivafiq bayanatlar vo qeyd-sortlor ilo
(boyanatlarin vo geyd-sortlorin motnlori alavo olunur) vo 1978-ci il martin 17-do Strasburq
sohorindo imzalanmis “Cinayat iglori iizro qarsiligli hiiquqi yardim haqqinda” Avropa
Konvensiyasina Olava Protokol miivafiq bayanat vo geyd-sortlo (boyanatin vo geyd-sortin motni
olava olunur) tasdiq edilsin.

I1. Bu gqanun dorc edildiyi giindon giivvaya minir.

Heydar OLIYEYV,
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti
Baki sohori, 1 mart 2003-cU il
No 421-11Q

Cinayat islari iizra qarsihqh hiiquqi yardim haqqinda
AVROPA KONVENSIYASI

Preambula
Avropa Surasinin lizvlori bu Konvensiyani imzalayan Hokumaotlor

hesab edorok ki, Avropa Surasinin moagsadi onun {izvlori arasinda daha boyiik birliys nail
olmaqdir,

omin olaraq ki, cinayat islori tizra qarsiligli hiiquqi yardim sahasinds timumi qaydalarin qabul
edilmasi bu mogsadin nail olunmasina yardim edacak,

hesab edorok ki, bu ciir qarsiliglt yardim artiq 13 dekabr 1857-ci ildo imzalanmig
Konvensiyanin predmeti olan verilmo masalasi ilo slagodardir,

Asagidakilar barado raziliga goldilor:

BOLMO I
UMUMI MUDDOALAR

Madds 1
1. Raziliga golon Toroflor bu Konvensiyanin miiddealarina uygun olaraq, cozasi yardim

haqqinda sorgu edilon zaman sorgu edon Torofin mohkoma orqanlarinin cinayat yurisdiksiyasi
altina diigon cinayatlore goro, cinayat toqibi mosalosindo qarsiliql osaslarla bir-birine on genis
hiiquqi yardimin gostarilmasini 6z 6hdalarine gotiiriirlor.

2. Bu Konvensiya habsetmolora, hokmlorin icrasina, habelo imumi cinayat hiiququna asason
bu kimi cinayatlors aid olmayan harbi cinayatlors tatbiq edilmir.

Madds 2
Yardimdan imtina edilo bilor:

a) agor sorgu, sorgunu alan Torafin siyasi cinayat, siyasi cinayatlo olaqasi olan cinayat vo ya
maliyys cinayati hesab etdiyi cinayato aiddirss;
b) ogor sorgunu alan Torof hesab edirso ki, sorgunun yerino yetirilmosi onun 6lkosinin

suverenliyina, tohliikasizliyina, ictimai asayisino va ya digor shomiyyastli maraqlarina zaror yetira
bilor.



BOLMO II
MOHKOMO TAPSIRIQLARI

Madds 3
1. Sorgunu alan Torof onun ganunvericiliyi ilo miioyyan edilon qaydada cinayat islorino aid

olan vo sahid ifadolorinin alinmasi vo ya maddi siibutlarin, materiallarin vo ya sonadlorin
oOtiiriilmasi magsadila sorgu edon Tarafin mahkoms organlar: torafindon ona gondarilon istonilon
mohkama tapsiriglarini yering yetirir.

2. Ogor sorgu edon Torof istayirss ki, sahidlor vo ekspertlor ifadoni and i¢orak versinlor, onda
0, bu barado xiisusi olaraq xahis edir, sorgunu alan Toraf is9, ogor onun 6lkasinin qanunvericiliyi
bunu qadagan etmirso, bu xahisi yerino yetirir.

3. Sorgunu alan Terof tolob edilon materiallarin vo ya sonadlorin tasdiqlonmis suratlorini vo
ya tasdiglonmis fotosuratlorini 6tiira bilar, agar ancaq sorgu edon Torof xiisusi olaraq orijinallar
talob etmirsa, sorgunu alan Toraf xahisi yerino yetirmok {igiin biitlin saylori gostarir.

Madds 4
1. Sorgu edon Terofin xiisusi xahigine asason sorgunu alan Terof mohkomo tapsiriglarinin

tarixini vo icra edildiyi yeri gostorir. Ogor sorgunu alan Torofin buna razilig1 olarsa, rosmi vo
maraql1 soxslor istirak eds bilorlor.

Madds 5
1. Istonilon razihga golon Toraf bu Konvensiyani imzalayarkon vo yaxud 6z ratifikasiya

formanint vo ya qosulmaq haqqinda sonadini saxlanca verorkon Avropa Surasi Bas Katibino
tinvanladig1 boyannamo vasitosilo axtaris vo ya omlak iizorino hobs qoyma ilo slagadar olan
mohkoma tapsiriglarinin icra edilmasi hiiququnu asagidaki bir vo ya bir nego sortlors riayot etmaklo
0ziindo saxlaya bilor:

a) mohkomo tapsirigi ilo olagesi olan cinayat istor sorgu edon Torofin ganunu, istorss do
sorgunu alan Torafin qanunu ils cozalandirilan cinayatdirss;

b) mohkomo tapsirigi ilo slagasi olan cinayst sorgunu alan Torofdo verilmoni nazords tutan
cinayatdirsa;

) mahkoma tapsiriginin yerina yetirilmosi sorgunu alan Torafin qanunvericiliyino zidd deyilsa.

2. Raziliga golon Torof bu maddenin 1-ci bandina uygun olaraq bayanat verarso, istonilon digor
Tarof qarsililiq qaydasin tatbiq edo bilor.

Madds 6
1. Sorgunu alan Torof tolob edilon ogyalarin, materiallarin vo ya sonadlorin verilmasini toxira

sala bilor, agor gostorilon ogyalar, materiallar vo ya sonadlor cari cinayat mohkoma icraati ilo baglh
onun 6ziins lazimdirsa.

2. Mohkoma tapsiriqlarinin yerino yetirilmosi iiglin verilmis hor bir ogyalarin, habels
materiallarin vo sonadlorin osillori, agor sorgunu alan Torof onlardan imtina etmazso, sorgu edon
Torofdon sorgunu alan Torofo olduqgca qisa miiddot orzindo qaytarilir.

BOLMO III
MOHKOMO SONODLORININ VO QORARLARININ VERILMOSI,
SAHIDLORIN, EKSPERTLORIN VO TOQSIRLONDIRILON
SOXSIN MOHKOMOYO GOLMOSI

Madds 7
1. Sorgunu alan Toraf sorgu edon Torafdon, ona bu mogsadls otiirtilmiis mohkomas sonadlarinin

vo gorarlarinin verilmosini hoyata kegirir.



Sonadlarinin vo ya gorarin {invan sahibino sadoco togdim edilmo vasitosilo hoyata kegirilir.
Ogor sorgu edon Toraf xiisusi olaraq bu barads xahis edirso, onda togdimetma sorgunu alan Torof
torofindon analoji sonadlor iiglin 6z ganunvericiliyi ilo miioyyan edilon qaydada vo ya bu ciir
ganunvericiliys uygun golon xiisusi qaydada hoyata kegirilir.

2. Togdimetmo fakti tinvan sahibi torafindon tarixi qoyulan vo imzalanan gobzlo vo ya sorgunu
alan Torofin toqdimetmonin bas tutmasi haqqinda olan toqdimetmonin formasini vo tarixini
gostordiyi orizosi ilo tosdiglonir. Miivafiq sonad toxirasalinmadan sorgu edon Torofo gondorilir.
Sorgunu alan Taraf sorgu edon Torof xahis etdiyi toqdirds, tasdiq edir ki, toqdimetma sorgunu alan
Torofin ganunvericiliyino uygun olaraq hoyata kegirilmigdir. Togdimetmos miimkiin olmadig1
togdirdoa, sabablar tacili olaraq sorgunu alan Torof torofindon sorgu edon Torofs bildirilir.

3. Istonilon Raziliga galon Toraf bu Konvensiyani imzalayarkon vo ya ratifikasiya farmanimni vo
ya qosulma haqqinda sonadini saxlanca verorkon Avropa Surasi Bag Katibinin adina {invanladigi
boyanatda xahis edo bilor ki, onun orazisinds olan togsirlondirilon soxsin mohkomoyo golmosi
haqqinda ¢agiris voraqoasi mohkomoyo golmok tarixi miioyyon edilono godor onun solahiyystli
organlarina miiosyyon miiddat orzindo Gtiiriilsiin. Bu miiddot yuxarida adi ¢okilon orizods gostarilir
Vo homin miiddat 50 giindon yuxar1 ola bilmaz.

Bu miiddot, mohkomoyo golmso tarixi miioyyon edilorkon vo ya cagiris varagoesi verilorkon
nazors alinir.

Madds 8
Toqdim olunmasi haqqinda Raziliga golon Torof torofindon xahis edilon mahkomoys golmo

haqqinda c¢agiris varagasing cavab vers bilmayon sahid vo ya ekspert, hatta mohkomas ¢agiriginda
sanksiyalar haqqinda xobardarliq mdvcud olsa bels, heg bir cozaya vo ya mohdudiyyatlore moruz
gala bilmaz, bu sortlo ki, o, sonradan koniillii sokildo sorgu edon Torofin orazisinds olmasin vo
yenidon orada miivafiq gaydada mohkomoya ¢agirilmasin.

Madds 9
Sahids vo ya eksperta sorgu edon Torof torafindon verilon miiavinatlor, o ciimloden 6donilon

giindoalik xarclor vo naqliyyat xarclori onun yasayis yerindon on azi iso baxilacaq 6lkado moveud
olan tarif vo qaydalarla nazords tutulan normalara borabar tutulan normalar asasinda hesablanir.

Madds 10

1. ©gor sorgu edon Toraf sahidin vo ya ekspertin soxson mohkomaya golmasini xiisusils vacib
hesab edirsa, 0, bunu ¢agiris varagesinin verilmosi haqqinda xahisinds qeyd edir vo sorgu edon
Toraf sahids va ya eksperto mohkomoyo golmaoyi toklif edir.

Sorgunu alan Torof sahidin vo ya ekspertin cavab1 haqqinda sorgu edon Torafi molumatlandirir.

2. Bu maddenin 1-ci bondinds nozords tutulan hallarda, xahisde vo ya g¢agiris voragosindo
Odonilmali miiavinatlorin, habelo noqgliyyat xorclorinin vo gilindalik xarclorin toqribi mablogi
gostarilir.

3. Ogor sorgu edon Toraf xiisusi olaraq bu barads xahis edirso, sorgunu alan Torof sahido vo ya
eksperto avans vera bilor. Avansin mablogi mohkoms ¢agirisinda gostarilir vo sorgu edon Torof
torofindon 6donilir.

Madds 11
1. Habs altinda olan soxs, kimin ki, sahid qismindos va ya lizlogsmo {igiin soxson golmayini sorgu
edon Toraf xahis edir, miivaqqati olaraq isin baxilacagi araziys toslim edilir, bu sortls ki, o, sorgunu
alan Torofin gostordiyi miiddst arzindo vo 12-ci maddenin totbiq oluna bilocayi hacmds olan
miiddoalarina riayst etmoklo geri gondorilocokdir.
Toslim etmadon imtina edils bilar:



a) ogar habs altinda olan soxs buna raziliq vermirss;

b) agar sorgunu alan Tarafin arazisinds cinayat mohkoms icraati tiglin onun istiraki zoruridirso;

C) agoar Gtiirma onun hobs altinda olma miiddatini artira bilorss; vo ya

d) agar onu sorgu edon Torafin arazisine otiiriilmamasi tiglin digar qoti asaslar varsa.

2. 2-ci maddonin miiddealarini nazare alaraq avvelki bandde nazords tutulan hallarda, habs
altinda olan soxsin bu Konvensiyanin Torof-dovlati olan tiglincii dovlatin orazisindon tranzitino,
sorgu edon Torafin adliyys nazirliyi torsfinden tranzit {i¢iin razili§1 sorusulan Torafin odliyys
nazirliyina tinvanlanan vasatot vo ona olavo edilmis biitiin zoruri sonadlor osasinda icazo verilir.
Raziliga golon Toraf 6z votondaslarinin tranziti tigiin icazo vermokdon imtina eds bilor.

3. Otiiriilmiis soxs, ogor ancaq otiiriilmasi xahis edilon Torof onun azad edilmosini tolob
etmozso, sorgu edon Torofin orazisindo vo miivafiq halda tranzit ii¢iin icazosi xahis edilon Torafin
orazisinds tutularaq saxlanilir.

Madd»s 12
1. Votondasligindan asili olmayaraq mohkomo ¢agirig voraqosi asasinda sorgu edon Torafin

mohkoms organlar1 garsisinda duran sahid vo ya ekspert bu Torofin arazisindo, sorgu edilon
Torofin orazisini tork edona qador toratdiyi omallors gora vo mohkumluga gbra cinayst toqibina,
tutulma vo ya soxsi azadliq mohdudiyyatlorine moaruz qala bilmoz.

2. Votondashigindan asili olmayaraq mohkoms ¢agiris varogasi asasinda barssindo baslanmis
mohkoms isi asasinda olan omollora goro cavab vermok iiclin sorgu edon Torofin mohkomo
orqanlart qarsisinda duran soxs, mohkomo ¢agiris voragosindo gostorilmadiyi toqdirds, Sorgu
edilon Torafin orazisini tork etmomisdon oavval torotdiyi omollors vo mohkumluga goro cinayot
toqibing, tutulma vo ya soxsi azadliqg mohdudiyyastlorino moruz gala bilmoz.

3. Ogor sahid, ekspert va ya cinayat togibino moruz qalan soxs onun istirakina hiiquqi orqganlar
torofindon daha zorurat olmadig1 tarixdon sonra sonraki 15 giin arzinds sorgu edon Torafin orazisini
tork etmoyo imkaninin olmasina baxmayaraq, bu orazids qalmigdirsa vo ya onu tork etdikden sonra
geri qayitmisdirsa, bu maddods nozordos tutulan immunitet qurtarir.

BOLMO IV
MOHKOMO MATERIALLARI

Madds 13
1. Sorgu alan Torof, oxsar hallarda 6z mohkomo orqanlarinin oldo edo bilocoyi hocmdo,
raziliga golon Torafin mohkomo orqanlart torafindon sorusulan vo cinayat isinin baxilmasinda
zoruri olan mohkomo materiallarindan ¢ixarislar: vo bununla bagli melumatlar1 onlara toqdim edir.
2. Bu maddonin 1-ci bondinde nazords tutulan hallardan basqa, sorguya, sorgu alan Terofin
qanunvericiliying, normativ hiiquqi aktlarina va tocriibasine uygun cavab verilacok.

BOLMO V
PROSEDUR

Madds 14
1. Qarsiligh yardim hagqinda sorgu 6ziino asagidaki molumatlar1 daxil edir:
a) sorgunu gondaran organin adi;
b) sorgunun predmeti vo sobabi;
¢) imkan daxilindo, aidiyyasti olan soxsin soxsiyyati vo vatondasligi hagqinda malumat; vo
d) zoruri oldugda bu soxsin soyadi vo {invani;

2. Bundan slave 3, 4 vo 5-ci maddslords nazords tutulan mahkoma tapsiriqlarinda itttham vo
faktlarin qisa mozmunu oks etdirilir.



Madds 15

1. 3, 4 vo 5-ci maddoslordo geyd edilon mohkomo tapsiriglari, habelo 11-ci maddoads qeyd
edilon vasatatlor sorgu edon Torofin adliyye nazirliyi torofindon sorgunu alan Torofin ©dliyyo
nazirliyina gondarilir, onlara cavab iso homin kanallarla geri qaytarilir.

2. Toxirosalinmaz hallarda mohkomo tapsiriqlart bilavasito sorgu edon Torofin mohkomo
organlar1 torofindon sorgunu alan Torofin mohkomo orqganlarmma gondorilir. Onlara cavablar
miivafiq sonadlarls birlikde bu maddonin 1-ci bondinds gdstarilon yollarla geri qaytarilir.

3. 13-cii maddonin 1-ci bondindo nozordo tutulan xahislor maraqli mohkomoa organlari
torofindon bilavasito sorgunu alan Torofin miivafiq orqanlarina gondorilo bilor vo cavablar
bilavasito bu organlar vasitosilo geri qaytarila bilor. 13-cii maddonin 2-ci bandinds nozards tutulan
xahislor sorgu edon Torafin odliyys nazirliyi torafindon sorgunu alan Torofin adliyys nazirliyine
gondorilir.

4. Bu maddonin 1-ci vo 3-cii bondlorindo nozordo tutulanlardan basqa, garsilighh yardim
haqqinda xahislorin vo xiisusilo do itttham irali siiriilona godor istintaqin aparilmasi haqqinda
xahislorin 6tiirtilmasi bilavasito hiiquqi orqanlar arasinda hoyata kegirilo bilar.

5. Bu Konvensiya osasinda birbasa toqdim edilmays icazs verilon hallarda, bu, Beynolxalq
Cinayat Polisi Toskilat: (Interpol) vasitosilo hayata kegirilo bilor.

6. Raziliga golon Torof bu Konvensiyan1 imzalayarkon vo ya ratifikasiya formanini vo ya
gosulma haqqinda sonadi saxlanca verorkon Avropa Surasi Bas Katibinin adina boyanat vasitasilo
bildirs bilar ki, yardim hagqinda bir nego vo ya biitiin sorgular bu maddods nazords tutulandan
forqli olaraq ona digor kanallar vasitasilo gondarilmalidir vo yaxud talob eds bilar ki, bu maddonin
2-ci bondindo nozords tutulan hallarda mohkomo tapsiriginin suroti eyni zamanda onun adliyyo
nazirliyino gondorilsin.

7. Bu maddonin miiddealar1 raziliga golon Taraflor arasinda mdvcud olan, onlarin miivafiq
orqanlar1 arasinda yardim haqqinda xahislorin birbasa Otlirlilmosini nozords tutan ikitorofli
sazislorin vo ya razilasmalarin miiddealarina toxunmur.

Madds 16

1. Bumaddonin 2-ci bandinin miiddoalarina amal edilmasi sarti ilo sorgularin va alave edilmis
sanadlarin tarclimasi talab olunmur.

2. Hor bir raziliga golon Torof, imzalayarkon vo ya 0z ratifikasiya formanini vo ya qosulma
hagginda sonadini saxlanca verarkon Avropa Surasi Bas Katibinin adina bayanat vasitasilo belo
bir tolob etmok hiiququnu 6ziinds saxlaya bilor ki, xahislor va oalava edilon sonadlor ona onun ana
dilina va ya Avropa Surasinin rosmi dillorindon birine yaxud da onun gostordiyi dillorden birina
torclimo ilo birlikdo gondorilsin. Digor raziliga golon Toroflor garsiligh prinsipini totbiq edo
bilorlor.

3. Bu maddo, iki vo daha artiq Raziliga golon Toraflor arasinda qiivvads olan vo ya onlar
torofindon hazirlanan sazislords vo ya razilagsmalarda oks olunan xahiglorin vo ya olavo olunan
sonadlarin torciimo olunmasi haqqinda miiddealara toxunmur.

Madds 17
Bu Konvensiyaya uygun olaraq géndorilmis sahid ifadslorinin vo ya sonadlorin asli ilo diizgiin
olmasinin tasdiq edilmasi talob olunmur.

Madd»s 18
Ogor yardim haqqinda xahisi alan organ onu icra etmoys solahiyyatli deyilso, onda ex officio
sorgunu 6z 6lkasinin salahiyyatli orqanina 6tiiriir vo bu barads birbasa kanallarla, ogor sorgu homin
kanallarla gondorilmisdirsa, sorgu edon Torofi molumatlandirir.

Madds 19
Qarsiligh yardimin gostorilmasine edilon hor hansi bir imtinalarin sobabi barasinds xabaor
verilmalidir.



Madds 20
10-cu maddonin 3-cii bandinin miiddoalarina amal olunmasi sorti ilo qarsiligl yardim hagqinda
xahislorin yerino yetirilmoasi, sorgunu alan Torofin orazisindo ekspertlorin istiraki vo ya 11-Ci
maddoyo osason tutulan soxsin aparilmasi ilo oalagodar olan xorclor istisna olmaqla, xorclorin
6donilmasina sabab olmur.

. 1}(")LM6 VI
MOHKOMO BAXISI iLO BAGLI MOLUMATIN TOQDIM EDILMOSI

Madds 21

1. Raziliga golon Torof torofindon digor Torofin mohkomsolorinds isin arasdirilmasi ilo baglh
togdim edilon molumatin Gtiiriilmosi, agor ancaq Raziliga golon Torof 15-ci maddonin 6-c1
bondinds nozords tutulan se¢im hiiququndan istifads etmirso, maraqli adliyye nazirliklori arasinda
hoyata kegirilir.

2. Sorgunu alan Taraf onun torafindon bu cilir molumat asasinda goriilon hor hansi bir tadbirlor
haqqinda sorgu edon Torafi xobordar edir vo ¢ixarilmis hokmao aid olan mohkomas gorarinin suratini
gondorir.

3. 16-c1 maddonin miiddsalari, bu maddonin 1-ci bandine uygun olaraq toqdim edilon
molumatlara miinasibatda totbiq edilir.

) BOLMO VII )
MOHKOMO HOKMLORI HAQQINDA MOLUMATLARIN MUBADILOSI

Madds 22
Raziliga golon hor bir Torof onun mohkumluq hagqinda amoliyyat-statistik informasiya
orqaninda qeydo alinmig digor Torofin votondaslari ilo bagli biitiin cinayat hokmlori vo miivafiq
tadbirlor hagqinda homin Torafo moalumat verir. ©dliyys Nazirliklori belo molumatlart on az1 ildo
bir dofo miibadilo edirlor. Ogor aidiyyati olan soxs iki vo ya daha ¢ox Raziliga golon Toroflorin
votondaslar1 hesab edilirsa vo orazisindo mohkum edilon Torafin votondasi deyilso, molumat
maraqli Toraflorin hor birino gondarilir.

BOLMO VIII
YEKUN MUDDOALAR

Madds 23

1. Istonilon Raziliga golon Torof bu Konvensiyani imzalayarkon vo ya 6z ratifikasiya
formanin1 vo ya qosulmaq haqqinda sonadini saxlanca verorkon Konvensiyanin istonilon
miiddoasina va ya miiddoalarina miinasibotdo qeyd-sort eds bilor.

2. Qeyd-sort etmis istonilon Raziliga golon Taraf, buna sorait imkan verdikdo qeyd-sorti geri
gotardr. Qeyd-sortin geri gotiiriilmasi Avropa Surasinin Bas Katibini xobardar etmoklo hoyata
kegirilir.

3. Konvensiyanin miiddoalarina miinasiboatdo qeyd-sort etmis Raziliga golon Torof gdstorilon
miiddeanin digor Torof torafindon totbiq edilmasini yalniz 6zii bu miiddea ilo razilasdigr hacmds
tokid eds bilar.

Madds 24
Raziliga golon Terof bu Konvensiyani imzalayarkon vo ya 6z ratifikasiya formanini vo ya
gosulmaq haqqinda sonadini saxlanca verarkon Avropa Surast Bas Katibinin adina {invanlandigi
boyanat vasitesilo Konvensiyanin mogsadlori iiclin hansi orqan1 mohkomo orqani kimi hesab
edocoyini miloyyan edo bilor.

Madds 25
1. Bu Konvensiya Raziliga galon Toraflorin metropoliya srazilaring totbiq edilir.
2. Fransaya miinasibotdo bu, homginin Olcozairo vo doniz departamentlorino, Italiyaya
miinasibotds iso Italiya administrasiyasi altinda olan Somali arazilorine da totbiq edilir.



3. Almaniya Federativ Respublikasi, bu Konvensiyanin totbiqini Avropa Surasi Bas Katibinin
adina tinvanlanmis xabardarliq vasitasile Berlin torpagina samil eds bilor.

4. Niderland Kralligina miinasibotdo Konvensiya onun Avropa orazilorine totbiq edilir.
Niderland Avropa Surasi Bag Katibinin adina tinvanladigi xabardarliq vasitasilo bu Konvensiyanin
totbigini Niderlandin Antil adalarina, Surinam, Niderlandin Yeni Qvineyasina yayila bilor.

5. Iki vo daha ¢ox Raziliga golon Toroflor arasinda birbasa razilasmaya osason vo bu
razilasmada sorh edilon sortlors riayot etmoklo, bu Konvensiyanin totbiqi bu maddonin 1, 2, 3 vo
4-cili bondlorinda gdstarilon istonilon bu ciir Torafin beynolxalq miinasibatlore géro mosuliyyaot
dasidig1 orazilordon savayi, Toroflordon birinin istonilon orazisino yayila bilor.

Madds 26

1. 15-ci maddenin 7-ci bandinin miiddealarina vo 16-c1 maddonin 3-cii bondinin miiddealarina
riayot etmoklo bu Konvensiya totbiq edildiyi 6lkoloro miinasibatdo istonilon iki Raziliga golon
Toroflor arasinda cinayat islori iizra qarsiligl hiiquqi yardimi nizamlayan istonilon miigavilalorin,
konvensiyalarin yaxud da ikitorofli sazislorin miiddealarini ovoz edir.

2. Bu Konvensiya miioyyon sahado qarsiligli yardimin konkret aspektlorini tonzimloyon
maddolori nozordo tutan vo ya nozordo tuta bilon istonilon digor ikitorofli vo ya coxtorafli
beynolxalq konvensiyalarin sortlorino uygun olaraq gotiiriilmiis 6hdoliklors xalal gatirmir.

3. Raziliga golon Toroflor 6z aralarinda cinayat islori iizro garsiligh hiiquqi yardim haqqinda
ikitorofli vo ya coxtorafli sazislori yalniz bu Konvensiyanin miiddealarinin tamamlanmasi vo ya
onda nozords tutulan prinsiplarin totbiqine yardim edilmasi magsadilo baglaya bilarlor.

4. Ogor hor iki vo ya daha ¢ox Raziliga golon Toraflor arasinda cinayst islori lizro qarsiliqh
yardim tmumi qanunvericilik vo ya onlarin miivafiq orazilorinde birgo qarsilighh yardim
tadbirlorinin qarsiligh totbiq edilmasini nozords tutan xiisusi sistem osasinda hoyata kegcirilirso,
homin Toraflor bu Konvensiyanin miiddealarindan asili olmayaraq bu sahado 6z qarsiligh
miinasibatlorini xiisusilo bu ciir ganunvericiliya va sistema uygun sokilds tonzimloyo bilor. Bu
bandos uygun olaraq Konvensiyanin qarsiligh totbiqinin miimkiinliiyiinii istisna edon Raziliga golon
Toraflor miivafiq olaraq bu barads Avropa Surasinin Bas Katibini xobardar edirlor.

Madds 27
1. Bu Konvensiya Avropa Surasinin iizvlori torofindon imzalanmaq ficiin agiqdir. O,
ratifikasiya edilmolidir. Ratifikasiya formanlar1 Avropa Surasinin Bas Katibino saxlanca verilir.

2. Konvensiya ugunc ratifikasiya formaninin saxlanca verilmasindon 90 giin sonra qiivvoya
minir.

3. Konvensiyani imzalayan vo sonradan onu ratifikasiya edon istonilon dovloto miinasibotdo
Konvensiya onun ratifikasiya formanini saxlanca verilmosindon 90 giin sonra qiivvoys minir.

Madds 28
1. Avropa Surasinin Nazirlor Komitasi Suranin iizvii olmayan istonilon dovlsti, yalniz o sortlo
bu Konvensiyaya qosulmaga dovot edo bilor ki, bu dovati oks etdiron gotnamo Konvensiyani
ratifikasiya etmis Sura lizvlori torofindon yekdillikls boayanilsin.
2. Qosulma, Avropa Surasinin Bag Katibino qosulma haqqinda sonadin saxlanca verilmasi ilo
hoyata kegirilir vo bu sonad onu saxlanca verilmoasindon 90 giin sonra qlivvoyo minir.

Madds 29
Istonilon Raziliga golon Torof bu Konvensiyan1 6ziino aid oldugu hocmds Avropa Surasinin
Bag Katibino bildiris gondormoklo denonsasiya edo bilor. Denonsasiya Avropa Surasinin Bas
Katibi bu ciir bildiris aldig1 tarixdon alt1 ay sonra qiivvoys minir.

Madds 30
Avropa Surasimin Bas Katibi Sura iizvlorini vo bu Konvensiyaya qosulan istonilon dovlstin
hokumatini asagidakilar barads xobardar edir:
a) onu imzalamis Toraflorin adlar1 va istonilon ratifikasiya formaninin va ya qosulmaq haqqinda
sonadin saxlanca verilmasi;



b) bu Konvensiyanin qiivvoys mindiyi tarix;

€) 5-ci maddanin 1-Ci bandina, 7-ci maddanin 3-cii banding, 15-ci maddanin 6-c1 banding, 16-
¢t maddonin 2-ci banding, 24-cii maddaya, 25-ci maddonin 3-cii va 4-cii boandloring vo ya 26-c1
maddanin 4-cii bandinin miiddealarina uygun olaraq her hansi bir bildiris;

d) 23-cii maddonin 1-ci bandins uygun olaraq edilon har hansi bir qeyd-sort;

e) 23-cii maddonin 2-ci bandins uygun olaraq istonilon geyd-sartin geri goétiiriilmasi;

f) 29-cu maddonin miiddealarina uygun olaraq denonsasiya hagqinda alinan istonilon bildiris
va bu ciir denonsasiyanin qlivvays mindiyi tarix.

Buna tosdiq olaraq, lazzmi qaydada solahiyyatlondirilmis asagida imza edonlor, bu
Konvensiyani imzaladilar.

20 aprel 1959-cu ilds Strasburqda ingilis va fransiz dillorindo imzalanmisdir, har iki motn bir
niisxads eyni qlivvoys malikdir, homin niisxo Avropa Surasinin arxivlorinds saxlanilacagq.

Avropa Surasinin Bas Katibi Konvensiyanin tosdiq olunmus suratlorini onu imzalayan vo ya
ona qosulan hor bir h6kumots toqdim edir.



Cinayat islari iizra qarsihigh hiiquqi yardim haqqinda
Avropa konvensiyasina

IJ9LAVO PROTOKOL

Bu Protokolu imzalayan Avropa Surasiin Uzv-dovlotlori,

20 aprel 1959-cu ilden Strasburqda imzalanmaq {igiin agiq olan Cinayat iglori tizra qarsiliqh
hiiquqi yardim haqqinda Avropa Konvensiyasini (bundan sonra Konvensiya adlanacaq) maliyya
cinayatlori sahasinds totbiq edilmasini asanlasdirilmasini arzulayaragq;

habels Konvensiyaya miivafiq miiddealarin slave edilmosini mogsado miivafiq hesab edoroak;
asagidakilar barads raziliga goldilor:

HiSSO 1

Madds 1
Raziliga golon Toroflor Konvensiyanin 2 (a) maddesindo nozordo tutulan hiiququ, xahisin
yalniz sorgunu alan Torafin maliyys cinayati hesab etdiyi cinayato aid olmasina gors, yardimdan
imtina etmok {i¢iin istifado etmirlor.

Madds 2

1. Ogor Raziliga golon Torof axtariga vo ya omlak {izorino hobs qoymaga dair mohkomo
tapsiriglarinin icra edilmosini bu sortlo asaslandirir ki, mohkoma tapsirigi li¢iin osas olmus cinayot,
hom sorgunu alan Torofin qanunvericiliyi, hom do sorgu edon Torofin ganunvericiliyi ilo
cozalandirilan cinayatdir, onda bu sort maliyys cinayatlorino o zaman samil edilir ki, cinayat sorgu
edon Torafin qanunlar ilo cozalandirilmali olsun vo sorgunu alan Terofin qanunlari ilo nozaords
tutulan analoji cinayato uygun golsin.

2. Xahigdon imtina edils bilmaz yalniz o asasla ki, sorgunu alan Torafin ganununda vergilorin
vo ya rlisumlarin tutulmasi nazords tutulmur vo ya onda sorgu edon Torafin qanununda nazordo
tutulan vergilors, yigimlara, gomriik riisumlarina vo valyuta miibadilosi qaydalarina oxsar vergilor,
yigimlar, gémriik riisumlar1 vo valyuta miibadilssi qaydalar1 nozordes tutulmur.

HiSSO 11

Madds 3
Konvensiya homg¢inin asagidakilara totbiq olunur:

a) hokmiin icrasina aid olan materiallarin Gtlirilmasine, corimalorin tutulmasmna vo ya
mohkoma xarclorinin 6donilmasing;

b) hokmiin elan edilmasinin vo ya onun icrasinin dayandirilmasina, sorti azadetmoya, hokmiin
icrasinin baglanmasinin toxirs salinmasina, miiddatinin uzadilmasina vo ya onun icrasinin
dayandirilmasina aid olan todbirlors.

HiSSO III

Maddos 4
Konvensiyanin 22-ci maddasi asagidaki matnls alavo olunur, Konvensiyanin 22-ci maddasi
1-ci bandls ovaz edilir vo asagida golon olava 2-ci bondlo avoz edilir:

“2. Bundan olave, yuxarida gostorilon molumati toqdim edon Raziliga golon Torof, milli
soviyyado miivafiq todbirlorin goriilmosi vacibliyinin miizakiro edilmosini miimkiin etmok
mogsadilo digor Torofs, sonuncunun sorgusuna osason itttham hokmiiniin suratini, sonraki
todbirlor hagqinda molumati, eloco do 10 aid olan digor molumati togdim edir. Bu ciir molumat
miibadilesi miivafiq adliyys nazirliklori arasinda hoyata kegirilir.”.



HiSSO IV

Madds 5

1. Bu Protokol, Konvensiyani imzalayan Avropa Surasimnin {zv-dovlotlori torofindon
imzalanmagq ti¢lin agiqdir. Bu Protokol ratifikasiya, gobul vo ya tosdiq edilmolidir. Ratifikasiya
formanlari, gobuletmo vo ya tosdigetmo hagqinda sonodlor Avropa Surasinin Bas Katibino
saxlanca verilir.

2. Bu Protokol, iigiincii ratifikasiya formaninin, gobuletms va ya tosdigetmo hagqinda sonadin
saxlanca toqdim edilmasindon 90 giin sonra qlivvoyo minir.

3. Bu Protokolu imzalamis vo sonradan onu ratifikasiya, qobul vo ya tosdiq etmis hor bir
dovlato miinasibotdo, o, ratifikasiya formaninin, gobuletma vo ya tosdigetmo haqqinda sonodin
saxlanca toqdim etdiyi tarixdon 90 giin sonra qiivvoya minir.

4. Avropa Surasinin iizv-dovloti, Konvensiyani eyni zamanda vo ya avvoalcodon ratifikasiya
etmomis, bu Protokolu ratifikasiya, gobul va ya tosdiq edo bilmoz.

Maddo 6
1. Konvensiyaya qosulan istonilon Ddvlat bu Protokola, Protokol giivvoys mindikdon sonra
gosula bilor.
2. Bu ciir qosulma, qosulma haqqinda sonodin Avropa Surasinin Bas Katibino saxlanca
togdim etmaklo hoyata kegirilir vo onun saxlanca taqdim olundugu tarixdon 90 giin sonra qiivvoya
minir.

Maddo 7

1. Istonilon dovlat, imzalayarken vo ya &z ratifikasiya farmanini, qabuletmo, tosdigetmsa vo ya
gosulma haqqinda sanadini saxlanca verarkan, bu Protokolun totbiq edilmali arazini vo ya orazilori
gostora bilor.

2. lstonilon ddvlet 6z ratifikasiya formanini vo ya qobuletmo va ya tosdigetmo, qosulma
haqqinda sonodini saxlanca verarkon vo ya hor hansi bir sonraki zaman Avropa Surasi Bas
Katibinin adina boyanat vermokls, bu Protokolun totbiqini bayanatda oks olunan har hansi bir digor
oraziyos va ya beynolxalq olagolorino gore onun mosuliyyot dasidigi vo ya adindan 6hdoliklor
vermay» salahiyyati oldugu orazilors samil eds bilar.

3. Yuxarida gostorilon bondlors uygun olaraq toqdim edilmis her hansi bir bayanat, onda
gostarilon hor hansi bir oraziys dair Avropa Suras1 Bag Katibinin adina bildiris toqdim etmaklo
geri gotiira bilor. Bu ciir geriyo gotiirmo, Avropa Surasinin Bas Katibi bildiris aldig: tarixdon alt1
ay sonra qlivvoya minir.

Madds 8

1. Konvensiyanin miiddoalarina dair Raziliga golon Torofin etdiyi geyd-sort, ogor Torof
imzalayarkon vo ya 0z ratifikasiya formanini, gobuletms, tosdigetmo vo ya qosulma haqqinda
sonadini saxlanca togdim edarkon digor barads bayan etmirso, eyni zamanda bu Protokola da tatbiq
edilir. Analoji prosedur Konvensiyanin 24-cii maddaesins asason edilmis boyanatlara da aid edilir.

2. Istonilon Dévlot imzalayarkon va ya 6z ratifikasiya formanini, gobuletmo, tosdigetmo vo ya
gosulma haqqinda sonadini saxlanca togdim edorkon bayan edos bilor ki, o,:

a. I hissoni gobul etmomak va ya onu yalniz 1-ci maddads geyd olunan miisyyan cinaystlora
vo ya miioyyon kateqoriya cinayotloro dair qobul etmok vo ya maliyyo cinayatlorino dair omlak
lizorind hobs qoyma vo ya axtaris hagqinda mohkomao tapsiriglarini yerino yetirmomok;

b. I Hissoni qobul etmomok;

c. III Hissoni gobul etmamak; hiigiiqunu 6ziinds saxlayir.

3. Istonilon Raziliga golon Torof, yuxarida gdstorilon bondlore uygun olaraq etdiyi bayanat:
Avropa Surast Bas Katibinin adina boyanat vermakla geri gotiira bilor, hansi ki, alinan giindon
qlivvoayo minir.

4. Konvensiyanin miiddoalarina dair etdiyi qeyd-sorti, bu Protokolun miiddoalarina totbiq etmis
vo ya bu Protokola qeyd-sort etmis Raziliga golon Torof, bu miiddosalarin digor Raziliga golon Torof



torafindon totbiq edilmasini tolob eds bilmoaz, lakin, ogor bu qeyd-sort qismondirss vo ya sortidirsa,
0. homin miiddoanin 6zii bu miiddoa ilo razilasdigi hocmdo yerino yetirilmoasini talob edo bilor.

5. Bu Protokolun miiddsalarina dair heg bir digor gqeyd-sortlor edilo bilmoz.

Madds 9
Bu Protokolun miiddoealar1, Konvensiyanin 26-c1 maddosinin 3-cii bondindos nozords tutulana
dair Raziliga golon Toraflor arasinda baglanmus ikitorafli vo ya ¢oxtorafli sazislorin daha genis olan
miiddoealarinin totbiq edilmasine mane olmur.

Madds 10
Cinayat islori lizro Avropa Surasinin Avropa Komitasi bu Protokolun totbigine dair miintozom
olaraq molumatlandirilir vo onun totbiqi ilo bagli yarana bilon hor bir ¢atinliklorin barisiq vasitosilo
hall edilmasins yardim etmok ii¢iin biitiin lazimi todbirlor goriir.

Maddo 11
1. Istonilon Raziliga golon Dovlot Avropa Surasimin Bas Katibino bildiris gondermoklo bu
Protokolu 6ziins aid olan hacmds denonsasiya eds bilar.
2. Bu ciir denonsasiya, Avropa Surasinin Bas Katibi bu barods bildiris aldig1 tarixdon alt1 ay
sonra qiivvays minir.
3. Konvensiyanin denonsasiyast avtomatik olaraq bu Protokolun denonsasiyasina sobab olur.

Madds 12
Avropa Surasinin Bas Katibi Suranin iizv-dovlstlorine vo bu Konvensiyaya qosulan istonilon
Dovloto asagidakilar barads bildirir:

a) Bu Protokol asasinda hor hansi bir imzalama;

b) hor hansi bir ratifikasiya formaninin va ya gobuletms, tosdigetma vo ya qosulma haqqinda
sonadin saxlanca togdim edilmosi;

C) 5-ci va 6-c1 maddalors uygun olaraq bu Protokolun qiivveys minms tarixi,

d) 7-ci maddanin 2-ci va 3-cii bandlorine uygun olaraq alinmig hor hansi bir bayanat;

e) 8-ci maddonin 1-ci bandina uygun olaraq alinmig har hans1 bir bayanat;

f) 8-ci maddonin 2-ci bandina uygun olaraq edilmis har hansi bir qeyd-sort;

g) 8-ci maddonin 3-cii bondinad uygun olaraq edilmis har hansi bir qeyd-sortin ¢ixarilmast;

h) 11-ci maddonin miiddsalarina uygun olaraq denonsasiya hagqqinda alinmis hor hansi bir
bildiris vo denonsasiyanin qiivvoyo mindiyi tarix.

Buna tosdiq olaraq, lazzimi gqaydada toyin edilmis asagida imza edonlor, bu Protokolu
imzaladilar.

17 mart 1978-ci il tarixds Strasburqda ingilis vo fransiz dillorinds imzalanmisdir, har iki matn
bir niisxodo eyni qiivvoyo malikdir, homin niisxo Avropa Surasinin arxivlorine saxlanca
verilocokdir. Avropa Surasinin Bas Katibi tosdiq olunmus suratlori onu imzalayan vo ya ona
gosulan hor bir Dovlato gondarir.



Cinayat islari iizra qarsihqh hiiquqi yardim haqqinda» Avropa Konvensiyasi
QEYD-SORT VO BOYANATLAR HAQQINDA
(1959-cu ild> qabul edilmisdir, 1962-ci ildo giivvaya minmisdir.)
QEYD-SORT:

Azorbaycan Respublikasi Konvensiyanin 23-cii maddssinin 1-ci bondino uygun olaraq boyan
edir ki, bu Konvensiyanin 2-ci maddoesindo nozords tutulmus hallardan basqa asagidaki hallarda
da yardimdan imtina edilo bilor:

yardimin gostorilmosina dair sorgu Azorbaycan Respublikasinin qanunvericiliyino osason
cinayat hesab edilmoyon omollo bagh verildikdo;

sorgu edon dovlatdo cinayotin téradilmasinds siibho edilon vo ya togsirlondirilon soxs barasindo
Azorbaycan Respublikasinin vo ya ii¢lincii dovlstin mohkomasinin homin cinayat ilo bagli qlivvoya
minmis hokmii olduqda;

yardimin gostorilmosino dair sor§u Azorbaycan Respublikasinda istintaq edilon vo ya
mohkoma baxisinda olan cinayat barasinds verildikde vo homin sorgunun icrasinin toxirs salinmasi
miimkiin olmadiqda.

1. «Azorbaycan Respublikasi boyan edir ki, o, Ermonistan Respublikasi torofindon isgal
olunmus orazilorindo Konvensiyanin miiddealarinin yerina yetirilmasine isgal olunmus orazilor
azad olunana godor tominat vermok iqtidarinda deyildir (isgal olunmus orazilorin sxematik xoritosi
olavo olunur)y.

2. «Azorbaycan Respublikast boayan edir ki, bu Konvensiyanin 3-cii maddssinde nozordo
tutulmus cinayat iglorine aid olan vo sahid ifadslorinin alinmasi ii¢clin mahkoma tapsiriglari»
Azarbaycan Respublikast Konstitusiyasinin 66-c1 maddesinin miiddsalari nozors alinmagqla yerina
yetirilocokdiry.

«Azarbaycan Respublikasi Konstitusiyasindan ¢ixaris.:

Madds 66. Qohumlarin aleyhina ifada vermaya macbur etmaya yol verilmamasi

«Heg kas oziina, arvadina (arina) ovladlarina, valideynlarina, qardasina, bacisina qgarsi
ifada vermaya macbur edila bilmaz.

Oleyhina ifads vermasi macbur olmayan qohumlarin tam siyahisi ganunla miiayyan edilir.»

3. «Azorbaycan Respublikasi boyan edir ki, axtaris vo amlak {izorinds hobsin qoyulmasi ilo
bagli mohkoma tapsiriglarini bu Konvensiyanin 5-ci maddssinin 1-ci bandinin «a» va «c»
yarimbondlorinds qeyd olunan sorto uygun olaraq icra edilocokdir».

4. «Azorbaycan Respublikast Konvensiyanin 7-ci maddasina uygun olaraq bayan edir ki,
soxsin mohkomaoya golmasi hagqinda ¢agiris varagasi mohkomaya golmao {i¢iin miioyyan olunmus
tarixdon on az1 50 giin gabaqcadan togdim edilmolidir».

5. «Azarbaycan Respublikasi Konvensiyanin 15-ci maddssinin 6-c1 bondine uygun olaraq
bayan edir ki, mohkoms orqanlar1 arasinda birbasa miibadils edilon yardim haqqinda sorgular vo
digor miisayistedici sonodlor eyni zamanda Azorbaycan Respublikasinin Odliyye Nazirliying
gondarilmalidiry.

6. «Azorbaycan Respublikasi Konvensiyanin 16-c1 maddasinin 2-ci bandine uygun olaraq
bayan edir ki, sorgu sonadlori vo ya Konvensiyanin tatbiqi ilo olagodar her hansi diger sonad
Azorbaycan vo ya ingilis dilins torcimo edilmokls togdim edilmalidiry.

7. «Azorbaycan Respublikas1 Konvensiyanin 24-cii maddssina uygun olaraq bayan edir ki,
Konvensiyanin magsadlori {i¢iin asagidakilart mohkomos organlari kimi miioyyon edir:

Azorbaycan Respublikasinin  Odliyye Nazirliyi; Azorbaycan Respublikasinin  Bag
Prokurorlugu; Azsrbaycan Respublikasinin mohkomolori (Konstitusiya Mohkomasi istisna
olmagla)».



“Cinayat islori iizra qarsiliqh hiiquqi yardim haqqinda Avropa Konvensiyasi”nin
Olava Protokolu
QEYD-SORT VO BOYANATLAR HAQQINDA

(1978-ci ilda gobul edilmisdir, 1982-ci ilda giivvaya minmisdir.)

QEYD-SORT:
«Protokolun 8-ci maddssinin 2-ci bandins uygun olaraq Azarbaycan Respublikasi I Fasli
yalniz onun cinayat qanunvericiliyino 9sason cinayat sayilan omollor barasindo gobul etmok, II vo
[T Fasillori iso gobul etmomaok hiiququnu 6ziinds saxlayiry.

BOYANAT:

«Azorbaycan Respublikasi boyan edir ki, o, Ermonistan Respublikasi torafindon isgal
olunmus orazilorindo Konvensiyanin miiddealarmin yerins yetirilmosine iggal olunmus orazilor
azad olunana gador tominat vermok iqtidarinda deyildir (isgal olunmus orazilorin sxematik xoritosi
olava olunur)y.



